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E levél arra a szdmlara vonatkozik, melyet Kribl Jozsef szabo
b. Kemény Zsigmond tartozasardl, 253 fr. 10 krrol allitott ki. Ez &sz-
szegb6l fizetett ki Kemény 100 valté forintot. A levélben leve Minister
sz0 minister-kabatot jelent.
Papp FERENCZ.

KAZINCZY KET ISMERETLEN LEVELE.

Lészay Daniel, ki a maga idejében hirneves orvos volt Szaszva-
roson, kora ifjusagatél kezdve érdekloddtt irodalmi kérdések irant is.
Kerekes Abel szdszvarosi tanar és torténetbuvar, meg Sipos Pél tordost
pap és bolesész utjan Kazinczyval is megismerkedett, mikor Kazinczy
Tordost és Szaszvarost is meglatogatta erdélyi utjaban. A nagyok iranti
tiszteletbl lemasoltatta Kazinczynak Siposhoz irott leveleit, a melyek
1846-ban Lipcsében nyomtatasban is megjelentek. Sipos halalat is
Lészay irja meg Kazinczynak, ki az értesitést levélben koszonte meg.
E levelek masolati gyljteményébol kozoljik az alabbi kettGt. A tobbi
levél ismeretes; nyomtatasban is megjelent. E Kkettorol Vaczy Jinos,
Kazinczy leveleinek tudds kiaddja, allapitotta meg, hogy egészben véve
ismeretlenek ; bar mind a kettobol megjelent néhany sor a XII Kkot.
2711. és 2817. szamu leveleiben. Szives faradsigaért fogadja e helyen
is halas koszonetemet.

A levelek masolata rendkiviill hanyag, sok helyen hidnyos, sot
érthetetlen is. Ugy latszik, Lészay didkokkal masoltatta Gket (mivelhogy
rovid ideig tanitoskodott is a szdszvarosi iskolaban). Bizonyos, hogy a
masolas sehol sem az 6 keze munkaja, hanem olyanoké, kik megfelelo
értelem nélkiil minél gyorsabbn a akartdk a munkat végezni. Az itt
kozolt szoveg a jelzett masolatokhoz még a kihagyasokban is hi. Innen
szarmazik a sok értelmetlen részlet.

Széphalom aug. 6ik 1814.
Kedves édes baratom !

A mai posta hoza hozzam mind a Barcsay emlékirasahoz valo-
rajzolatot, mind a mélt. Cserey Farkas Ur levelét a marvany dolgaban.
Mind a kettobdl irom a téged illeté sorokat.

Cserey Farkas — Bécs Jul. 25 dikén.

Varadrél a batyamtél (a kanonok) itt vettem a marvany tabla
irant tuddsitasat, hogy ott Erasial nevezetii kometszé ollyan veres vagy
fekete tabla marvanyért, a millyenrdl irtunk, hellyben birhatvan [60 frtot
kér]; mellyre hogy ha iras is tétetik, minden betiikért kér 10 xt. Tor-
dosrdl irom ezt, hogy mélt. Grofné ozvegy Barcsainét értesithesd. En
ezt Dobrenteire biztam volt. De 6 most nincs Erdélyben.
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Griiner. Den 25 Jul in Wien.

IThrem Wiinsche gemisz, meinem Priester eine Skizze zu einem
Trauerdenkmale beyzulegen, habe ich einen solchen Entwurf beygefiigt.
Das . ... Gesicht der Matrone . ... nur gegen den anmuthigen Ein-
druck, welchen ein Kunstwerk machen soll; und so habe ich das Ge-
sicht derselben mit der sich stiitzenden Hand ausfiillt. Besonders achtsam
mit Schatten aus. ... dieses Kupfers aus 30 f, als Umriss aus 16 f.
W. W. belaufen.

Minthogy Griiner (a mint Psycheje mutatja) Schattenmassokban
valé dolgozasban, azaz egymast érd vonas altal igen, igen szerentsét-
len, ellenben Umriszekben, azaz Conturokban, a szerint a hogy a Ba-
roczy altalam kiadott munkaji elétt allanak Camedk, az egész Austriai
monarchidban elsé mivész, én azt tandcsolndm, hogy [ne] Schraffirozott
vagy ponctirozott munkaban hagynad késziteni a vignettet, hanem Con-
turban.

A marvany erant méltoztassal egyenesen kanonok mélt. Cserey
urnak irni vagy irattatni Varadra, mellé téve az Inscriptiot, mellyet a
mérvany metsz6 a téblaba véssen. A vignette erant pedig én varom
parancsolatodat. Ugy nemsokdra nyomtatva lesz az Epitaphium, melly
eddig is csak a vignetta miatt hever.

Azon fel ne akadj, hogy ez a rajzolat mazolas. Igy dolgozik a
muvész, mikor csak a gondolatot jegyzi.

Tegnap este, midon épen agyba akarnék menni, két konyvet vevék
Kassardl, hol egy kiilféldi Bibliophil, a ki most Német orszagrol az
Ausztriai birodalom hatdrdan beliil belépni idejét gondola, nehany hete-
ket tolt. Correspondentiaban voltam vele sok esztendé elott, s 6 nékem
ajandékot kiild Horatius Wakefildii London 1794. a legpompasabb
kotésben, aranyozott metszéssel, veres maroquinba kétve, a legpompdsabb
papirosra nyomtatva — és Joannes de Thuroczi Chronicon Hungar impr.
1488 aug ... Elfuta a hideg héség. Horacznak nem vehetem hasznat,
mert azonfelill hogy négy-ot exemplart birvan, erre sziikségem nem volt,
betiiji aprdk, noha igen tisztak, Thurdczit pedig birom s feladtam azon
a veszedelmen, hogy ritka nyomtatisu konyveket [szedjek], kénytelen
vagyok neki viszont ajandékban adni azon fél altalag 1811 diki [Tokaji-
mat], mellyért 125 frtot valté czédulaban most kaphatnék és a melly-
t6l magamat nem oOromest fosztom meg, mert pénzre *van szilkségem.
Ez idén 4 épiiletet kell allitanom s még hatra van Kketté. Ezen feliil
Trattnerrel titkon végeztem (azaz Contractusban, de mellyet Publicum-
mal tudatnom nem lehet) hogy azon 9 db kétet irdsombol, mellyet
Trattner a maga neve alatt ad ki, csak 6t6t nyomtasson a maga erszényé-
b6l az Eléfizetok segedelmével. Négyet pedig én fizessek ; t. i. T. [Trattner]
a theatralis munkdkat magokba foglalo 4 drbot ki akard rekeszteni s
maga akara rendet szabni, melly monstruosus rend volt volna. Ez[en
kivill négy] képet is kell metszetnem, a primas Barkoczyét, Barocziét,
Barcsayét és Haller Laszloét. O Exc. Grof Haller Gabor fija azt a szép
tettet tevé, hogy meghallvan szandékomat, veje Cserey Farkas altal azt
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irta nékem, hogy nem kolcson adja az atyja képét, hanem maga met-
szeti ki. Barcsak valaki a Bardczy s Barcsay rokonai kozll igy fogadna
el a megtiszteltetést a Baroczy képével s a Barcsayéval. De én alig
merek szépet remélni tobbé, noha Haller Gabor ezt tette.

Az én Rumim nem fogadja el ajanlatomat, hogy lanykajat fel-
nevelni altalveszem — mert hdzasodik. Nagyon becsiilom benne az
atyaisagnak ezt az érzését, noha a terhet 6romest vittem volna s ugy
néztem volna az anyatlan lanykat, mint magamét, mert gyermekemtdl
én sem fosztanam meg magamat, ha ozvegyen maradnék is. Rumi most
harmadikszor hazasodik ; fiatal, még erls, az elsG feleségétol gyermeke
nincs. Elj szerencsésen, kedves baratom !

2.

- Széphalom Januar 21 dik 1815.
Kedves Baratom,

Tegnap Ujhelyben valék s péstira akaram tenni levelemet hozzad ;
de elébb elhozattam érkezett leveleimet, hogyha téled is veszek valamit,
megirhassam, hogy vettem azt s jol esett hogy az irt levelet fel nem
tevém, mert mar most jelenthetem, hogy a praecipua capita egészen nalam
vagyon, a 9iket, 12 diket, 20—29 és 30 dikat kivévén. Ezeket talan
még késébb akarod megkiildeni, vagy legaldabb azt tudatod velem, hogy
a Mes premetumai [igy !] azt jelentik, hogy a caputok ott egészen a szerint
nyomtattattassanak, a hogy régen Kkiildéd altal mar. A Discursiok a
czimlap utan fognak allani, a mint hagyad, de hat neved nem jelené
meg a czimlapon? Minthogy a kényv sok Explarokban ki fog menni
Német orszagra s mas hova, [nagyon szeretném,] ha neved s mostani
s régibb hivatalod is a czimlapon megjelennének. Mutassuk, édes bara-
tom, hogy a mi Hazank sincs [tudds] fejek nélkiil. Nem mindig lehet
gancsolni az anonymitast; [de én] nem szeretem, mert hasztalan kér-
dezbskodéseket s néha kétséget is okoz. A te munkad elGtt tobbek kozt
azért is szeretném latni nevedet, hogy a konyvek Indexeikben egyiitt
jelenhessen meg a konyv titulusaval és cum loco impressionis.

Ha igy hagyod a konyv titulusit, legaldbb azt tehetnéd, hogy
az Ugy nevezett szennylapon (Schmutztitel) allhatna valami illyen: Pauli
Sipos opuscula. En szentiil fogom telljesitni parancsolatodat s semmit
masképen lenyomattatni nem hagyok, mint te akarod. Azért parancsolj
szabadon.

Epitaphiumod csak jan 26 an indul Pestre, mert Szemere Pél, a
ki mdr decemberben akara odamenni, csak most megyen. De mar most
annal csalhatatlanabbul megyen, mert napa sem tartéztathatja tovébb,
maganak is valamely perbeli historia miatt menni kellvén. Helmeczy venni
fogja kérésemet, hogy egy explart mindjart kiildjon meg postin, mihelyt
le lesz nyomtatva. A magyar Textust a szerint szakasztdm kiilén, a
mint te irad és ez azért jobb igy, mert a deak Textus nehany sorokkal
kevesebb, mint a Magyar s igy a § és § kozt all6 huzasok nem allottak
volna egy erant a Correspondealé lapokon. A vignette eddig kész, de
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Griiner olly roszul dolgozik, hogy vele tobbé semmit se metszetek. Bor-
nak adta magat. Mansfeldet kértem meg tehat, kinek szép miveit
Bardczy elott latod, hogy rajzoljon egy sarcophagust, mellynek parka-
nyara egy fatyollal egész fejét elboritott matrona hosszu Symaval [?]
lehajol, szajaban koszorut tart. Az a Griiner rajzolatja igen trivialis,
miliészor repetaltatott mar; a sarcophagus tobb, mint egy urna. A sar-
cophagot és matronat magam rajzoltam elébe, de ugy hogy 0 ezt raj-
zolja tisztdra, mert Mansfeld nemcsak metsz, hanem rajzol is. En ugy
hiszem, hogy neked ez sokkal kedvesebb lesz. Az elmult kedden tjhelyi
praedic. Gyorgy Jozsef urral Patakra mentem Ujhelynek vélasztani Rec-
tort, mert az a mivel a chartat az vegye, a kinek tetszik, nem vala
elég a Gyorgy czéljara és az enyémre. Gyorgy tanulé tdrsa s szoros
Baratja kegynek tarta red nézve, hogy oda szélljunk.

En rei beszéltem a feleségemet, hogy hagyja magaban halni az
alatt szeretgjét (a fiat Emilt) s jojen veliink és eljott. ‘Kézy képzelhe-
tetlen 6rommel latott s a hazassaggal teljesen reconcilialva latszik, talan
mivel igen rendes és jo kis felesége mar felette vastag s kevés hetek
alatt sziilni fog. Sokat emlékeztem azon szobadkban rélad, de igen keveset
sz6lék feloled. Midon a Museumban mentem éltal, megemlékeztem, hogy
kevés napokkal elébb hogy elmentél, a kis szobadban egyiitt ebédelénk.
Kézy a pitvartdl balra lakik, jobbra két Patai felserdiilt urfikat szélitott
és a mostani. Curator Lonyai Gabor 9 és 8 esztend6s fiait. Ezek neki
Januar olta Juliusig 350 ftot, 2 hordé bort, 2 hizott sertést, nem tudom
hany kobol életet és 12 61 fat adnak a 2 gyermek, egy inaska és a
praeceptor tartasaért. Pataynak is még 2 vagy 3 mds ifju nem tudom
mennyit s Kézyt mégis szorongatja az élet terhe. Ez elttem megfog-
hatatlan, mert 6 bizonyosan gazdagabb, mint Lényai, a ki pedig dina-
staink ko6zé szamitathatik. De én az 6 toprenkedéseit ignoraltam. Az hasz-
talansdg volt volna. A 2 Lényai fidk lelkes gyermekek, de a 2 urfi
két vagy 3 mas koszthanger [igy!] rettenetes fejek. Kézy a Pataykat
kiszdlitotta, hogy valamely classicust forditsanak elGtte, 6 corrigalni,
vezetni fogja s a két urfi protestalt, hogy az korukhoz nem illik. Az
nagyon gyermeki, Kézy tehat abba hagyta, most kért, hogy adjak nekik
sarkantyut. Valyi Nagy ott vacsoralt, ott ebédelt s képzeled, hogy a hol
6 van, mindig foly az eruditio. Horatz és Virgil hozédott elé s én
monddm hogy tunya ember ki e kettének olvasisit elmulatja, én kivalt
Horatzot mindig olvasom és nékem mindig 0j. Kézy az egyik ifjut
megszolitotta, hogy hanyszor olvasta Virgilt. Ez proterviabdl vagy csak
ostobasagbél azt felelte, hogy soha s nem is fogja.

Gréf Teleki Latzit — Jozsef fidt, a mi kir. Tablank Birdjat
1810 ben megakarak a pataki Publicusok botozni, hogy &ket ismeretlen
levén elottilk, De fGcuratora [a] Dunan valé superintendentianak a pataki
fogadoban a biliardért meg Castracizalta. Ez nékem akkor eszembe se
jutott, de én nem vagyok az a brutalis Urasag, aki idegent leczkézzek.
Azonban nem allhatdm meg, hogy Pataytél azt ne kérdjem, hogy 6
melyik tudoményra érez magiban vonattatdst. De az 6 phizikaja, ugy
latszik, nem tudomény, hanem dolog. Valyi Nagynak felette kedves
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volt azt hallani tolem, hogy Erdély, legalabb Kenderesi és [Kanyo] otet
tartja minden magyarorszagi irok kozott a legjobb ironak. Az Iliasnak
mar 9 dik konyvét forditja hexameterekben s ezért neki 400 frtot ad.
Soha munka olcsébban nem fizettetett s bizonyosan a munka Oromeit
és halhatatlansigot is calculusba vette. Azonban Valyi Nagy egy felette
moralis és bizony hasznos ember. En olly hurutot kaptam, hogy ki nem
meheték, de feleségem két izben ment altal Valyi Nagynéhoz. Maga a
Prof. Ur eleget erdlkodott sokat beszélni Wesselényinek néla léte feldl,
de semmit sem tuda mondani, mert nem igen nézte a vendégeket, hanem
velek nézette magat és munkéjit, ellenben az a lelkes jo asszony erdl-
kodés nélkiil is mindent legvalobb szinnel festett le Sophienek, kit ven-
dég nala lata. Gyorgy az én szanomon és lovamon Liszkara ment, mihelyt
én s Sophie Kézynél megpihenénk, hogy ott egy szol6t, melyben fele-
ségem most . . .., tekintetbe vehessen, csak masnap ebédre jott meg.
Ennek a természet sok elevenséget és élességet adott, de a mely 6 benne
nem Rozgonismus, s 6 ki bizonyosan igen szereti Valyi Nagyot, szeretve
csipkedé meg elottiink. Mindent szeret rajta, csak pedanteriajat nem,
mellyel még nekem is terhemre van, mert soha sincs az embernek nyugta.
Mindent kérdez, nem hogy hallja, mit érez mas, hanem mert tetszik neki
a magaé. Suum cuique satis placebat. Salust. Ez szenvedheto hiba s ki
nem tolerdlja ezt. Azt beszéli Gyorgy, hogy egyszer Valyi Nagynak igy
koszonte [meg a] magyarra forditott Moschust . .. .: Koszonom a Mocs-
kost . ... Valyi Nagy nevetve felelt Ejnye. Rozgonyinal nem voltam s
oriiltem hurutomnak, hogy oda nem eresztett. Ez az ember most megint
Exorbital, nem iterum, hanem quartum.... Egy Kardcsonyi Patenst
ide teszem s figyelmessé teszlek a Simplicianus névre, a tobbit gondold
hozza. Kézy épen akkor méne hozza, mikor Rozg. ezt irta s mutatta
Kézynek Simplicianusat s kaczagott s kérdezte, hol elértik azt az olva-
sok. Egyebirant még azt kell mondanom, hogy Kézy egy Prof-al sem
tart, csak Valyi Nagygyal. Ugy 4ll tehat a collegatus, mint Patakon
szokott. Mint [jara] Nyiriné, azt is tudod. Azonban Imre ki akara fesleni
a Nyiriné lantzaibol, eljegyzette a Boszorményi vagy Nanasi pap leanyat.
Nyiriné addig mesterkedett, mig Imre a leanytél csif butsut véve a
leany atyja panaszt tett. .... megparancsoltatva az examenkor Imrének,
hogy hazasodjék. Nem tette. Deczemberben megizentette neki, hogy en-
gedjen a parancsnak. Nyiri nekik pedig, hogy a hazassagban ne aka-
dalyoztassa. Ott még historia lehet. A Prof. Szathmari rettenetes theo-
logiaja sajto alatt van. Kérdeztem Kézyt, mit kérde O tole Ragalyi
Tamas az Examenkor publice s elbeszéltem neki, hogy R. T. nékem azt
beszélte [hogy] Nyiri Dinamica Physcat tanita, mig Kézy Gottingaban
volt, Kézy hazajovén [at] vette. Ezt Nyiri felpanaszola R. Tamasnak.
R. T. ugy imadja Goethét, mint én s Goethének még optikai irasait is
ismeri, melyet én csak hallasbol ismerek régéita. Azt kérdém tehat
publice nem a tanitvanyoktél, hanem a tanitotdl és a nélkiil hogy szin
vagy Vilagossag felol volt [volna?] sz6 (és mar ez impertinentia) . . ..
Kézy ne kiilonboztesse meg a kettot. Kézy elértette és magyarazott a
szerint, a mint azt nekem Mengerbdl felolvasta, hozza tévén hogy gon-
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dolja, hogy R. T. nem teszi fel felole, hogy egy oly larmas . vitatas,
mely Goethe minden physicahoz érté értelme szerint elvesztette a pert
. ... E napokban hata Kézyhez, hogy Gen. Vay tudakozid baratjatol
a fOcuratortél: Mennyi pénz adatott Kézynek a Parisi dtra s boszan-
kodvan, hogy olly kevés adatott, kiszamlila az asztalra 30 peng6 ara-
nyat, de ugy hogy Jozsef is adjon annyit. Jozsef még Kipirongata.
Abrist kérte Kézy, hogy némely jeles math. Instrokat hozzon ajéndék-
ban. Abris meg mondta, hogy nem . ...

Kozli: KriSTOF GYORGY.

KORTESNOTAK A KUBINSZKY—PECSOVICS-VILAGBOL.

A mult szazad reformkorszakdnak nagy politikai harczaibél valé
maradvany az a kis fiizet, melyet Védgner Samu, a tolnamegyei Varsad
nyug. ev..lelkészének levelesladajaban talaltam. Tolnamegyében iitkoztek
Ossze leghevesebben az 6-konzervativ kormanypéartiak és a liberdlisck
elébb a tisztijitasok, késdbb a kovetvalasztasok alkalméaval. 1827-ben
kezdddtek el ezek a harczok s tetdpontjukat 1839—41-ben érték el a
» Kubinszky—Pecsovics-vilag«-ban, mikor az erdszakoskoddsok, valasztasi
visszaélések, kiilonosen a kormanypart hallatlan vesztegetései, kortes-
tivornyai az egész orszag figyelmét magukra vontdk. Ekkor kaptak a
liberalisok a kubinszky, a kormanypartiak a pecsovics nevet; kettejik
kozil az utébbi még ma is hallhaté. E harczokat egykori oklevelek
alapjan részletesen megirta Bodnar Istvan a Vasdrmapi Ujsdg 1905.
évfolyamaban (1—6. szam). O mondja el leghitelesebben a két glnynév
keletkezését is (vo. Toth Béla: Szdjrul-szdjra); az 6 adatai vilagositjak
meg az alabb kovetkezd kortesversek czélzasait is. Az 6-konzervativ part
feje Galanthai grof Esterhdzy Kéroly féispan volt; legtobbet tett a partért
grof Fesztetics Rudolf, kinek tolnai kastélya a part féembereinek hadi-
szallasa volt, mig a kisebb emberek a faddi tiszttartéi lakdsnak vendégei
voltak. A tiszttartd, Pecsovics Ferencz, rendezte a faddi Orids birka-
akolban azokat az orszagraszolé vendégeskedéseket, melyeknek Magyar-
orszagon azota sem volt parjuk. »A dorbézolé nemesség par hénap alatt
megette az egész Fesztetics-uradalmat, mert nemcsak az étel-ital fogyott
itt rettenetes mennyiségben, de megéhezett a csizmaszar is s csakugy
nyelte az eziistevOeszkozt.« E szives hazigazdardl nevezték el az egész
pértot pecsovics-partnak, vagy a lakomak helyiségére czélozva birkdk-nak is.
A Kubinszky név csakigy véletleniil ragadt a liberalisokra; volt ugyanis
egy Kubinszky (Istvan?) nevli dunaféldvari timarlegény, kissé egyiigyd,
feltinGen piros 4brazattal. A korményparti Paczolay Gyorgy egyszer,



